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FOz0-3anaonwiii 2ocyoapcmeenusiii ynusepcumem (2. Kypck)

B cmamve npedcmasnenvt pezyiomamol ucciedosanus 0COOEHHOCMEU CeMaHMUKU
anenuickux enazcona u cywecmeumenvroco lack. Ommeuaemcs, umo 6 cemanmuxe >mux
AZBIKOBLIX  eOUHUY  OOHOBPEMEHHO NPeOCMAGIeHbl  3HAYEHUs. NOJAH020 — OMCYMCMEUs
Ye20-1Ub0 U NPUCYMCMEUs 8 HeOOCMmAamoyHou mepe. Ha ocnoee ananuza opucuHaIbHbIX U
NepeBoOHbIX  NPEONIONCEHULl  0elaemcsi 6bl800 O HEOOHO3HAUYHOCIU NePesooHecKO20
peutenus u  eco  3asucumMocmu  Om  IKCMPATUHSBUCUYECKUX  haKkmopos,
BKIIOYAs  UHOUBUOYATIbHBIE — 0CODeHHOCmU  JuyHOCmuU  nepesoduuxa. Ha ocnosanuu
CONOCMABUMENbHO20 amanusa AZLIKOBBIX eouHuy, nepeoarouux 3HayeHue
«omcymcmeus/Hedocmamrka — 4e20-1uboy,  Oeidaemcs — NpeonoiodceHue 0 - MoOM,
YUMo YHUBEPCAlbHOe NOHAMUE «OMCYMCMBULY He Cco8nadaem no 00vemy y Hocumeell
PA3ZHBIX KYIbMYP U MOICEM PACCMAMPUBAMBCIL KAK TUHSBOKYIbIMYPHbI KOHYENM.

Knrwouesvie cnoea cemanmuxa cnosa, nepesood, nepesooyeckoe peuieHue, KOHmMeKcm,
3HAHUsL O MUpe, KOHYenm.

BBenenue.

[ToBogoM st 3TOro  HEOOJBIIOTO  MCCIICIOBAHUS  ITOCITYKUJ
cly4ail M3 TEepeBOAYECKOW MPaKTUKH, KOTJa aBTOpPY padOThl MPUIIOCH
y4acTBOBATh B JOBOJLHO OYPHOW JHWCKYCCHH TIPU COTJIACOBAaHMU CTOPOHAMH
OT4eTa O TMpPOBEpPKE OE30MacHOCTH Ha MPOU3BOJACTBE MEXKIYHAPOIHBIMU
skcnepramu. OTdeT ObUT HANKMCAaH Ha AHTIUICKOM SI3bIKE M TIPU TEPEBOJIE
Ha pycckuii ¢dpaza “a lack of safety procedures” 3Byuama Kak
«OTCYTCTBYIOT HMHCTPYKIIMM TIO O€30MacHOCTH», YTO BBI3BAJIO aKTHBHOE
HecorJlache MPUHUMAIOIICH CTOPOHBI, IOCKOJIBKY TaKWe WHCTPYKIUU HMEJIHCh.
B mnpomecce o0CyXIeHHS BBICHHIOCh, YTO pe4yb [UIA O HEJOCTaTKaX B
UHCTPYKIUAX M HEOOXOMUMOCTH WX  yIy4YlIEHUs.  IJTOT  Ciydai
3aCTaBWJI  33yMaThCsi O  CMBICJIOBBIX  OCOOCHHOCTSX  KOHCTPYKIUH
¢ lack u coco0ax ux mepeBojia Ha PyCCKHM SI3bIK, TOYHEE, O TOM, YTO BIHUSICT HA
BBIOOp TIEPEBOJYUKOM PYCCKOTO OSKBHBAJICHTA. Takum 00pa3oM, IIEIbI0
pabOTBl  SBISIETCS M3yYEHHUE OCOOCHHOCTEH CEMAHTHKH  aHIJIMHCKOTO
CylIecTBUTENIbHOTO M Tiarona lack, a Ttaxke QakTopoB, BIUSIONIMX Ha
nepeBoIYecKoe pelieHre Npu padoTe ¢ TAKUMU CIOBAaMH U CIIOBOCOYETAHHSIMH,
paBHO KaK W TIOCIEICTBUA TEPEBOTYECKOTO PEHICHHUS ISl BOCIPHITHS
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CMbICJIa HOCUTEIISIMU SI3bIKa TMepeBoja. B 3Tom 1uiane ganHast paboTa sBIseTCS
MPOJIOJIKEHUEM HCCIIeIoBaHusl, HayaToro B [basukuna 2016].

[TockonbKy OJHUM W3 OOBEKTOB MCCIEIOBAHUS SBISETCS NMEPEBOIYECKOE
pelieHre, TO KpaTKO OCTaHOBHMCS Ha JaHHOM Bompoce. Emie cpaBHHUTENBHO
HenaBHo JIK. JlaTelmeB Hamucan, 4To HayKa O MEPEBOJIE MTOKA HE B COCTOSIHUU
ONMKCATh AJNTOPUTM HAXOXKACHHUS ONTUMAIBLHOTO TMEPEBOIYECKOrO PEIICHUS U
BpSJL JIM CMOXKET ClIeNIaTh 3TO B 0003pUMOM OyIIyIIeM, MOCKOJIbKY MEPEBOIYUK
pelaeT 3ajladyud Co CIUIIKOM OOJIBIIMM KOJMYECTBOM MEPEMEHHBIX, KOTOPHIE
JUIIb YaCTUYHO BBISABICHBI M T10Ka YTO TOBEPXHOCTHO UCCIEI0BAHbI
[JTarbimieB 2005: 252-253]. BnocnmencTBuu UeNbIA  PsJl  MCclienoBaTeneh
NPEANPUHSIN MONBITKK ONUCATh MPOLECC MPUHSATHUA PELICHUS B MEPEBOJAC U
pPackpbITh (DaKTOpbl BIUSHUS Ha HEro. B 4YacTHOCTH, 3KCIEpUMEHTAIbHOE
MCCJIEIOBAHNE, MOCBSIICHHOE BBISBJICHUIO PAa3IMUMi B MOAXOAAX K MPUHSATHUIO
pelieHnid y pa3HbBIX MEPEeBOAUMUKOB, ObUIO MpoBeneHo A.A. Boromkoi, B
pe3yibTaTe KOTOPOro ObLIO YCTAHOBJIEHO, YTO PELIEHUE KaXAO0ro MEepeBOAYMKA
CTPEMUTCS K ONTUMAIBHOCTH, OJTHAKO OOBbEKTUBHBIE U CYOBEKTUBHBIE Pa3INUus
B NOBEJACHUM MEPEBOJYUKOB CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO MPEACTaBICHHE 00
ONTUMAJBLHOCTA  TAaKXKE€  BapbUPYETCS Yy  Pa3IMYHBIX  MEPEBOAUYUKOB
[Bororikass 2018]. B Hacrosimmee Bpems OJHHUM U3 IHPOKO MPUHATHIX
ONPENEIICHUI IEPEBOAYECKOr0 PEUICHUS SIBISETCS OINPEACIICHHE, JaHHOE
JI.LB. EmnGaeBoii: «llepeBogyeckoe pemieHHE» — 3ITO «OCYIIECTBIEHHBIN
MEPEBOIUYMKOM PAIlMOHAIBHBINA BHIOOP U3 MEPEBOAUECKUX OMEpaIii U CpeCcTB
MEPEBOJIAILECTO SI3bIKA WJIM BapHaHTOB TEPEBOAA C LEJIbI0 Pa3pEelIUTh
IPOTUBOPEYHS, 00yCJIOBIICHHbIE MEXbA3BIKOBOM acUMMETpHUEN u
BBIPAXKAIOIIUECS B JIMHTBUCTUYECKUX M COIMOKYJIBTYPHBIX OTPAHUYCHUSIX
NIEPEBOJMMOCTH, a TaKXKe KaK pe3ysibTaT 3Toro BeiOopa» [Enbaesa 2009: 12].
B koHeuHoMm cuere, OonbmMHCTBO aBTOpoB [['pumaeBa, Kyspmunckas 2008;
[InotaukoBa, Tomumoa 2015; [dynamaesa 2016; VYmakoBa 2016;
MumkypoB 2019; w np.] cornamarrcs, YTO JIMYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH
NepeBOIUMKa HMMEIOT peIlalolllee 3HAYEHWE W BO MHOTOM OIpPEACNAIOT H
npoliecc, U pe3yJIbTaT MepeBOAUYECKOr0 PEIIeHHs], TPU ITOM OTMEUYAETCsl 0co0ast

pOJIb TaK Ha3bIBAEMBIX «3HAHUW O MHUPE», KOTOPHIMHU BIAACET IMEPEBOIUMK
[MaxoBa 2016].

MarepuaJjibl 1 METOIBI.

Marepuanom TS VCCIIEIOBAHU MOCITY KUJIU AHTJIMHACKHE
cmoBocoueTanus (159 emununi) u npemnoxenus ¢ lack m ux mepeBomsl Ha
pycckuit  s3pik (318 CIIMHUIY) [Cambridge  dictionary;  http;
Cambridge dictionary; http; Reverso http; PROMT.One http; Akanemuxk http].

B xonme wuccnegoBaHus ObUIM MCIOJIB30BaHbl OMHCATEIbHBIE METOIBI,
METOJ[ JIOTMYECKOIO COIIOCTABJICHHS, METOJl CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYECKOTO
aHaJau3a v 3JIEMEHTBI SKCIIEPUMEHTAIIBHOTO METOAA.
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Pe3yabTarsl.

B pesynbpraTe wuccienoBaHus OBUIO YCTaHOBJIEHO, YTO CEMAaHTHKA
anrmiickoro lack (rmarona w CymecTBUTENBHOTO) OTIMYAETCS CIOCOOHOCTHIO
OJTHOBPEMEHHO T€pe/laBaTh 3HAYEHUE IIOJHOIO OTCYTCTBUSL 4YEro-imbo M
IPUCYTCTBHSI UETO-TMOO B HETIOJIHOU MEpeE.

B pycckoMm s3pIk€ HET OJHO3HAYHOIO OHKBHBAJIECHTA JUIs IEpenayu
CHeM(PUKN JaHHOIO 3HAUEHUs, MO3TOMY IIpU NEPEBOJE KOHCTPYKLUH,
copepkamux lack, B KaKJ0M KOHKPETHOM ciy4ae MEepPeBOAYMKY MPUXOAUTCS
IPUHUMATh DPELIEHUE B TOJb3y OJHOTO WM JIPYroro 3J€MEHTa 3HauYeHUs,
a1u00 TOJIb30BAaThCA IEPEBOMYECKUMHU TpaHCHOpMalUsIMH JJIs  [Eepefavu
0o0OMX »HJIEMEHTOB 3HAYEHHWS; 4Yalle BCEr0 3TO — JEKCHUKO-CEMaHTUYECKHE
3aMEHBI.

B nenom nepeBon koHCTpyKImid ¢ lack sBiIsieTcst CHTyaTUBHBIM U 3aBUCUT
OT KOHTEKCTa KaK JIMHTBUCTHYECKOTO0, TaK M 3KCTPAIMHTBUCTHYECKOTO.
[TockonbKy BBIOOpP B TMOJB3Y OJHOTO WM JPYroro 3JIEMEHTA 3HA4YECHHUS
lack wacTo HOCHT WHTYWTHBHBIN XapakTep, TO OJHUM U3 3HAYUTEIIBHBIX
(akTopoB, BIMSIOUIMX HA KOHEYHBIM MEPEeBOJYECKUN MPOIYKT, SBIAETCA
JUYHOCTh TMEPEBOAYMKA, €r0 3HAaHUS O MHpE, a TakKKe WHIUBUIYAJIbHBIN
KU3HEHHBIA U PO(ECCUOHATIBHBIN OIIBIT.

Oo6cyxaenue.

Anrnuiickue rimaron to lack u cymecrButensHoe lack, a takxke dopma
lacking, koTopyro OJHM CYMTAIOT MPHJIATaTEIbHBIM, a JAPYTUe, B TOM YHCJIC M
aBTOp  paboThl, — TMPUYACTHEM  HACTOSIIETO  BPEMEHHU,  SBISIOTCS
yHOOTPEOUTENbHBIMA M YacTO BCTPEYAIOTCS B TEKCTAaX pPa3HbIX KAHPOB H
(GyHKUMOHANBHBIX CTWie. OHM 00JIaJal0T UIMPOKOW COYETAEMOCTBIO H
00pa3yloT MHOXECTBO YCTOWYHMBBIX CIIOBOCOYETAHUN C CYIIECTBUTEIbHBIMU
pa3HBIX KJIACCOB — KOHKPETHBIMHU, aOCTpPaKTHBIMH, BEIICCTBECHHBIMH,
HUCUYUCIISIEMBIMU M HEUCYHUCIISIEMBIMU, OAYIIECBJICHHBIMU U HEOYIIEBICHHBIMH,
nanpumep, lack of food, lack of people, lack of evidence, lack of water,
lack of money; to lack courage, to lack knowledge; the vote lacks five to be a
majority; five copies are lacking u ap.

Takoe MMPOKOE pacHpOCTpaHEHUE €ECTECTBEHHO, TaK KakK KaTeropus
OTCYTCTBUS  SIBJSIETCS OJHOW W3 YHHUBEPCAIBHBIX, UYTO yOeauTeIhHO
nokaspiBaercss B pabore  T.JI.  BepxoTypoBo#, KoTopas  MHIIET,
YTO «OTCyTCTBHE/aDSENCe — yHMBepcalbHbIA, a0CTPAKTHBIA KOHIICNT, U3 YHCIa
T€X, KOTOpbIE€ NPEACTABICHbI BO BCEX PA3BUTHIX KYJIbTYypax U HE HUMEIOT,
WM TIOYTH HE UMEIOT KYJIbTYPHO-3aBUCUMBIX aCCOLMATUBHO-00pa3HBIX OIEHOK,
NO3TOMY BecbMa OJM3KM K TMOHATHUAM, T.€. CKOpEe MPEICTaBIIAIOT
coboii monsTus» [Bepxoryposa 2015: 29; KprokoBa 2008]. B memom
corjamasch C aBTOPOM MPOIUMTUPOBAHHONW pPaOOThI, MbI MPEANOIOKHUIH,
4YTO KOHIIENT, KOTOPBIM  perpe3eHTupyercss Jekcemoir lack, wumeer
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KYJIbTYPHO-3aBUCUMBIA XapaKTep, YTO W SBISCTCS NPUIMHOH TPYIHOCTH
nepeBoga cTpykryp ¢ lack ma pycckmii s3bIK. [1aBHBIH MapajoKc JTaHHON
npoOJIEeMBbI  3aKJIFOYAeTC B TOM, 4YTO OOJIBIIMHCTBO IIEPEBOJIYUKOB, KaK
HAYMHAIOIINX, TaK W OINBITHBIX, CYHMTAIOT, YTO TIIEPEBOJ TAaKUX CIIOB HE
IPEACTABIAET TPYAHOCTH. JIEMCTBUTENIBHO, HA TEPBBIA B3I KOHCTPYKLIHMH
JOCTaTOYHO TMPOCTHI, HO JOCTATOYHO 3arjsiHYyTh B JII0OOH cloBapb, YTOOBI
MOHATh, YTO JTa TPOCTOTAa Kaxymascs. llocMOTpuM, dYTO TOBOPUT
«bonpmioi aHrio-pycckuii  cimoBapb»: Lack (n) — HemocTraTOk, HEXBaTKa;
(mosHOE) OTCYTCTBHE; HYK/a; ... lack (V) — uchbIThIBaTh HEIOCTATOK (B YeM-I1.),
HY)KIaTbcsl (B 4eM-i), He uMeTh (dero-i) ... [Bomasmroi... 1987: 899-900].
B «Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Englishy uuTaem:
Lack vt,vi — be without; not have; have less than enough of;...be ~ing in smth,
not have enough of it, be ~ing, be in short supply, not be available;
n — want, need, shortage [Hornby 1987: 470]. Ilepoe, uro mpemaraet
Multitran.ru — sT0 «OTCyTCTBHE», a TepBoe, 4uro BblgaeT Google — »sto
«HEOCTAaTOK». TakwuMm 00pa3oM, TIIAaBHOW OCOOCHHOCTHIO paccMaTpPUBAEMBIX
S3BIKOBBIX ~CIIMHUI] SBJSCTCS TO, YTO B HMX 3HAYCHUU OJIHOBPEMCHHO
IIPHUCYTCTBYET u cema «IIOJTHOE OTCYTCTBHE» u cema
«HEIOCTATOYHOE KoJaumdecTBo». CliemoBaTeIbHO, MOYKHO MPEANOJIOKUTh, YTO
MOHATHE, KOTOPOE PENPE3CHTUPYETCS  JaHHOM  SI3BIKOBOM  €IMHUIICH,
chopMUpPOBAHO TakMM O0Opa3o0M, UYTO HEIOCTATOK 4Yero-iu0o, HeXBaTKa
NPUPABHUBAIOTCS K IIOJIHOMY OTCYTCTBHIO. Hamboisiee ONU3KMMH PyCCKUMH
OKBHUBAJICHTAMH SBJISIFOTCS CYIISCTBUTEIIBHOE «HYKIIa», TJIaroil «HYXIaThCs,
«HCTIBITBIBATh HYXTy». OJHAKO, HECMOTPS Ha OTHOCHTEIHHYIO YaCTOTHOCTH
yHnoTpeOICHHsI, 3TH PYCCKUE CIIOBA M CJIOBOCOYCTAHUS C HUMH HE BCETIa
MOJXOIAT IS Tepenadn Tpedyemoro cmbicia. Tak, Hampumep, OpraHUYHO
3Byuar (pasel «Hyxmaatbes B numie» (to lack food), «myxmarecs B 3a00Te»
(lack of care), cinoBocoueranue «Hyxnmatbes B koHreHtparumn» (lack of focus)
3BYYHUT CTPaHHO, a «HYXJaaThcs B ipu3Banumy» (lack of vocation) — mpakrnuecku
OeccMbiciienHo. boiee TOro, HOCTaTOYHO 4YAacTO MPH TMEPEBOJE MOCPEICTBOM
KHYKJIAThCA» ISl COXPAHCHHUS OPUTHHAIBHOIO CMBICIA TPEOyeTCsl MPUOCTHY Th
K CEpbe3HBIM TpaHC(OpPMAIMIM HMCXOJHOTO BBICKA3bIBaHUSA, HAIPUMED,
«This lack of respect for the servants is insufferable/y» —
«CogepuieHHo Hedonycmumo, umoobvl ciyeu Hyxcoanucs (1?) 6 yeascenuu!y —
BEChMa YCJIOBHBIM BapHaHT MEPEBOJA, TIOITOMY €IMHCTBEHHBIM ONTHMAIbHBIM
BapHaHTOM SIBISIETCS « Omcymemaue y8axceHus K npuciy2e Hedonycmumo!y.
Tak kak ke ObiTh? Ha uem cremyer octanoBUTh BhiOOp? Kak moHsTh, lack
— 3TO OTCYTCTBHE WM HexBaTka? HackobKo 3TO BaKHO JJIS TIEpeavuu CMbICIIa?
Jlyis TOoro, 4TOOBI OTBETHUTH HA 3TH BOMPOCHI, MBI MPOAHATU3UPOBAIU OoJiee
TPEXCOT aHTJHHCKUX MpeaioxkeHuid ¢ lack m ux mepeBoabl Ha PYyCCKH SI3BIK.
K coxanenuro, B paMKax CTaTbd MBI CMOXKE€M NPUBECTH JIHUIIL HEOOJBITYIO
9acTh MIPUMEPOB.
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AHanu3 maTepuana Mokasalj, YTO Kakue-IOO 3aKOHOMEPHOCTH BBIOOpa
MPEANOYTUTENBHOTO BapUaHTa OTCYTCTBYIOT. B KaKIOM KOHKPETHOM Cilydae

peICHUC NIPUHHUMACT IICPCBOAYHK.

Tabnuya 1. [pumepsl nepesoda npednocenuti ¢ lack.

AHIIMHCKUI A3BIK Pycckuii 3bIK 3HaueHnune
OTpHIIaTeTbHOE UCCIICIOBAHIE
A negative study may reflecta | moxeT oTpakaTb OTCYTCTBHE BBITOJIbI
lack of benefit, or simply a lack WK TIPOCTO OTCYTCTBHUE
. W OTCYTCTBHE
of sufficient quantities of JIOCTATOYHOTO KOJIMYESCTBA
patients to detect a difference. MMAAEHTOB IS BBIABJICHUS
paziuuusi.
Such factors include lack of B ux ymcie Hem0CTaTOK MOHMMAaHUS
understanding of the political | cytu monuTHYeckoi crenHaIbHOCTH,
qualification lack of political HEJOCTATOK MPAKTUICCKOTO OTIBITA, HETOCTaTOK
experience lack of professional HEIOCTATOK MPO(HECCHOHATBHBIX
communications and others. KOMMYHUKAIMH U JIPYTOe.
A lack of adaptability... is a Henmocrarok aganramuu... 310
S HEI0OCTATOK
lack of survivability. HEIOCTATOK BBKMBAEMOCTH.
. VY COBPEMEHHOT0 YeJI0BEKa €CTh TPH
Today's modern world has three p p
. - ) IJIaBHBIX Bpara: HEXBaTKa BPEMEHH,
main enemies: lack of time,
HEXBaTKa CPEJICTB U OTCYTCTBUE HEXBaTKa
lack of money and harmony "
: rapMOHUHU MEX/Ty JTUYHOU KU3HBIO U
between personal life and work. .
paboToM.
These problems are often
[TpoOaemMbl OOBIYHO BO3HUKAKOT U3-32
caused by a lack of common .
R OTCYTCTBUS OOIIEH 111, OTCYTCTBUS
purpose, lack of individual N
o JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTHU WIIU OTCYTCTBHE
accountability, or lack of OTCVTCTBIS HEIHBIIVAILHOMN
individual freedom. Y ABIALY
CBOOO/IBI.
I OtcyTcTBHE ONpeeNEHHOCTH
A lack of definition leads to a HyHBOMT N Eeiocmm OTCVTCTEHE
lack of focus. P N Y
KOHIICHTPAIIMHU YCHITHIA.
To some economists, the lack | s skoHOMECTOB OTCYTCTBHE OOsiee
of simplicity in the central Pa3syMHOM TTOJIMTHKH CO CTOPOHBI
, : OTCYTCTBHE
bank's policy suggests a Llentpobanka Typruu yka3sIBaeT Ha
conviction. HEJIOCTATOK €T0 YBEPEHHOCTH.
A lack of professional OtcyTtcTBUE TPO(HECCHOHATEHOTO
experience doesn't mean a lack | ombiTa emé He 0O3HAYACT OTCYTCTBHUS OTCYTCTBHE
of skills. OTIBITa KaK TAKOBOTO.
. DTO yKa3bIBAET HA OTCYTCTBHE
It shows a definite lack of trust. Y Y OTCYTCTBHE
JIOBEpHS.
My health, or, rather, lack of it, | 3mopoBse, BepHee ero oTcyTcTBHE,
. OTCYTCTBHE
forbids me. HE TTI03BOJISIET.
And when did | display an Korpa xe s neMmoHCcTpupoBaia
play any a g pHp OTCYTCTBHE
lack of tact? OTCYTCTBHE TaKTa?
Lack of respect, wrong OTtcyTcTBUE YBa)KEHUS,
attitude, failure to obey HEJOMyCTUMOE TOBEICHHE, OTKA3 OTCYTCTBHE

authority.

NOJYUHHUTHCA BJIACTAM.
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Ipooonscenue Tabruyor 1

It's14 the addition or lack of the | IMenHO moGaBKka WM HETOCTATOK
enzymes that makes the (bepMeHTOB 00yCIOBIMBACT HEI0CTaTOK
difference. pasHUILY.
. . He B npuBbrukax Kis
It's not like Clare to show lack of P p
JEMOHCTPUPOBATH HEAOCTATOK HEJI0CTAaTOK
courtesy.
BEXJIUBOCTH.
Uem 00JbIIC MBI TIHEM, TEM
The longer we postpone, the
o . 0O0JIbIIIE IIAHCOB, YTO €r0 MO3T
greater chance it'll have brain HEI0CTaTOK
MOCTPalaeT OT HEIOCTaTKa
damage from lack of oxygen.
KHCIIOpO/JIa.
Oh, you just dropped to a C- CHuUXaro 10 TPOMKU ¢ MUHYCOM 32 HeXBATKA
minus due to lack of originality. HEXBATKy OPUTHHAIBLHOCTH.
Lack of jobs. HexBaTka pabo4ux mMect HEXBaTKa
We came back together, and MpbI BEpHYJIUCH BMECTE, JCIalu
we've stayed together for lack of BCE BMECTE M PEIIUIN OCTAThCSI HEUMCHHE
anything better. BMECTE, 38 HEMMEHHEM JIYYIIETO.
For lack of a better option 3a HeMMEHHUEM BbIOOpa HEHMCHHUE
Turns out tropical islands are Oxkazasioch, 4TO TPOITUYECKHE
boring, and lack of scandal is OCTpOBa CKYYHbI, U MHE HE HEXBaTKa
getting to me. XBAaTAET CKAHJAJIOB.
. CoopysxeHue HOBOTO 37aHHS
| deem appropriate the py A
. -~ 1abopaTopuu CUUTAIO
construction of a new building of eecOOBPAZHEM. HO 34
the laboratory. However, in view HeHMueHHeM . I; o M’H KL HEHMCHHUE
of lack of funds, we should 5 eMeHHOpng . )KaTILCH
temporarily abstain from it. p AeP ’

[Reverso http]

B HekoTOphIX ciydasx BBIOOp CAEJaH B O3y YCTOSBIIAXCS
BBIpQKEHUH, KakK, HalpHMeEp, «3a HEHMMEHHEM JIy4IIero», «3a HECHMEHHEM
BbIOOpA», «OTCYTCTBHE TaKTa», «HEXBaTKa BpPeMEHM». YacTo OH 3aBHUCHUT OT
IIUPOKOTO SKCTPATMHTBUCTUYECKOTO KOHTEKCTA, «3HAHUN O MHUPE», HAIpUMeEp,
«HEXBAaTKa CHa», TaK KaK JMYHBIN OMBIT MOJCKA3bIBAET, YTO MOJHOE OTCYTCTBHUEC
CHA — CUTYaIlUsl PEJIKast; HAIlM 3HAHUS O MUPE TAK)KE MOJICKA3bIBAIOT, YTO OIBIT
YeloBeKa MOXKET H3MEHAThCS, a YyBCTBO IOMOpa WM €CTh, HIIM HET,
nostomy lack of experience MoXHO TPakTOBaTh KaK HEOOCMAMOYHbIL ONbINM, d
lack of a sense of humor — kak auwen (omcymcmeyem) wyecmea rwmopa.
OnHako B OOJIBIIMHCTBE CITyYaeB MOHATH, [I0YEMY ITEPEBOAYNK BEIOpAIl BAPHAHT
«OTCYTCTBHME» WJIM BapUAHT «HEIOCTATOK, HEXBATKAa» HEBO3MOXKHO, HE 3Has, B
KaKOM KOHTEKCTE MPUHUMAJIOCh 3TO PEIICHHE.

Jlnst Toro, 4YroOBl elmie pa3 MPOBEPUTH ITO MPEAMNOJIOKCHHUE, MBI
NPEJIOKUIM CBOM KOJUIEraM cJefiaTh MepeBojx maTd npemnoxenus c lack.
Pe3ynbTaThl npencrasieHsl B Tabnuiie 2.

17



Kak BHIHO w3 TpUMEpPOB, pEUIEHUS MEPEBOAYUKOB  Pa3HATCA.
Y4uThiBas, 4TO BCE OHHM HAXOIWINCh B OJWHAKOBOM KOHTEKCTE, MOXKEM
MPEANOJI0KUTh, UTO B KAKIOM KOHKPETHOM CITydae Ka)KIIbIi OMUpasICS Ha CBOU
JUYHBIA OMBIT W WHTYHUIMIO. DTO TMOATBEPKIACTCS W pe3yJbTaTaMU OIpoca,
KOT/Ia KaKIOMYy TepeBOMYuKy ObuT 3amaH Bompoc: «Ilouemy Bovl BbIOpanu B
HEKOTOPBIX CIIy4yasX BapUaHT «OTCYTCTBHE», & B HEKOTOPBIX — «HEIOCTATOK,
HexBaTka»? [lpakThyecku Bce OTBEYaIM MPUMEPHO TaK: «OCHOBBIBAJCS Ha
yHOTpeOJICHUH B KOHTEKCTE, CIBIIIAN TNIe-TO B Imepenavyax, (uibMax; 4UCTO
WHTYUTHBHO I€pPEBEJ, OCHOBBIBAACH Ha JOTajKe, YTO CHI)KCHHE PEHUTHHTa,
MOKET OBITb CBS3aHO TOJIBKO C TMOJHBIM OTCYTCTBHEM DPEKJIaMbl; BCIUIbLIA B
rojioBe (paza «3a HEMUMEHUEM CPEJCTBY»; OCHOBBIBASICh HA MPEATNOI0KEHUHU, YTO
HEBO3MOXHO, YTOOBI B 3€MJIE COBCEM OTCYTCTBOBaJia Bilara, €€ MpPOCTO MOKET
OBITh HEAOCTAaTOYHO, HAa MOW B3IVISIA;, IEepeBell HWHTYWTHBHO, ITOJIaras
MaIllMHAJIbHO, YTO TMPUBA3aHHOCTh JIMOO €CTh, JUOO OHa OTCYTCTBYET».
Pemaromass posb JIMYHOTO OMBITA TMEPEBOAYMKA TPH TPHHATHU PEIICHUS
KOCBEHHO TIOJITBEPXKAACTCS TeM (DaKTOM, YTO KOT/Ia MbI IIONPOCUIIN CTYICHTOB,
oOyuatomuxcst o mnporpamme «llepeBomuuk B cdepe mnpodeccroHambHON
KOMMYHUKAIIMN», CIENIaTh TEPEBOJ ATUX MPEIIOKEHUN, KaKIbIA W3 HUX
BBIOpall OJIMH BapuUaHT U BCE TMPEJIOKEHUS TMepeBesl, HCIOJIb3ys JMOo
«OTCYTCTBUE», JIHOO «HEAOCTATOYHO», MPH OSTOM JBOE MPEIOKWIN 00a
BapUaHTA, TaK U HE PUCKHYB C/IeJIaTh CAMOCTOSTEIbHBIN BHIOOD.

Tabnuya 2. Bapuanmol nepesoda npeonosicenuii ¢ lack.

AHIIHIICKOE NPeVI0KeHH e IlepeBon
> OO6BuHEHMS OBUTH CHSITHI U3-32 HEOOCMANKA YIVK.
> OOBuUHEHUS CHSTBI 3a omcymcmeuem

JIOKa3aTeNIbCTB/HEeQOCMamKoOM YIVK.
Charges are dropped due to
lack of evidence > OOBUHEHHS CHUMAIOTCA U3-32  OMICYMICHGUS
' JIOKA3aTeIIbCTB.
> OOBUHEHUS CHATHI B CBA3U C HEOOCHMAMOYHOCHbIO
VIIHK.

> Jlymaro, 4TO HelaBHEE CHMIKEHUE HAIIMX MO3ULUI
B  pEUTHHIE, BBI3BAHO HEOOCMAMOYHO  MHMPOKOU
peKIamoi.

> S ngymar, UYTO HeJaBHEE CHIDKEHHE Halllero
pENTHHTA CBA3aHO C OMCYMCHEUEeM PEKIAMBI.

> [lonarato, yTo Haie HelaBHee MaJCHHE PEUTHHTa
CBS3aHO C OMCYMCHEUEeM PEKIIAMBI.

> S nonarairo, CHIXKEHHE MPOU3BOJUTENILHOCTH,
CIy4MBIIEECS Yy Hac B IIOCIEIHEE BPEMs, BBI3BAHO
HeI(phexmuenoil PEKIIAMHON KaMIIaHUEH.

I think our recent dip in the
rating is due to a lack of
advertising.
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Ipooonscenue Tabruyer 2

> YV MeHs Bcero oHa 00JI€3Hb — HeX6amKa JICHET.
> Y MeHs Bcero OAHMH HEAOCTATOK. Heoocmamok
My disease is just one. Lack of | memer.

money. > Y MeHs TONbKO oOnHA Oone3Hb. Omcymcmeue
JEHET.
> Y mens nunib oauH Henyr. be3oenesicoe.
> Jlox b ObIBaeT Tak peiKo, YTO 3€MJIsI BBICOXJIA.

. > 3eMIIg Imepecoxiia U3-3a 3aCyXH.
The land is dry from lack of P y

> 3emits cyxasi u3-3a He0OCmanKa BOJIbI.

water.
> 3emirs BeIcOXJ1a 0e3 BOEL.
> 3emiis cyxasi U3-3a He0OCmamKa BIary.
> HereCTaHHaH KpUTHKaA u I104THu noJiHoe
omcymcmeue JJaCKU.

e . > IlocTosiHHAS KPUTHUKA U OMCYymcmeue 1acKu.

Constant criticism and lack of P 4
. > [TocTostHHas KpUTHKA 5 omcymcmeue
affection.

MMPUBA3aHHOCTH.
> HeckoHuaeMblli KpUTHLIM3M W omcymcmeue
JI0OPOTO PACTIONOKECHHS.

NutepecHo, 4To Takol ke pa3dpoc B BapuaHTax MEpPEeBOAA MBI
HAOJIIONAIA U IIPH MIEPEBOJIE aHINIMHCKUX mpeiokenuii ¢ lack Ha HeMenkuil u
(dbpaHIly3CKUi SI3bIKH, HECMOTPSI Ha TO, YTO B 000UX S3BIKAX €CTh CJI0BA C TEM K€
00beIMHEHHBIM 3HaUYCHHEM OTCyTCTBHs/HexBaTku — Mangel an u Manqué de
coorBercTBeHHO. Hanpumep, Lack of confidence — Mangel an Selbstvertrauen;
It's the lack of rational thinking — Das ist die fehlende Vernunft; That explained
the lack of humanity. Das wiirde das Fehlen von Menschlichkeit erklaren
(mem.). Lack of confidence — manqué de confiance; lack of leadership —
absence de dirigeant; lack of education — faute d’education (¢p.).

3I[GCI> 3aKOHOMCPHO BCTACT BOIIPOC, a KaK H3MCHHTCA CMBICII
OPHUTHHAJIBHOT'O BBICKA3bIBAHUS IIPHU BBI60pC MNEPEBOAYHNKOM PCHICHUA B I10JIB3Y
SHAYCHHUA KOTCYTCTBUC) HUIIN «HCXBATKA». P ACCMOTPHUM HECKOJIBKO ITPUMCPOB!:

1) The principal cause of death in refugee camps is the
lack of nourishment. — OcHoBHast mpuYKMHA CMEPTHOCTH B JIarepsx OCIKEHIICB —
Hexeamka 1UTaHUs/OCHOBHOW TIPUYMHOW CMEPTH B Jlarepsx OeKCHIIEB
ABIACTCA omcymcmeue 1nuTaduns. OquI/IJIHO, YTO CMBICII U3MeHuJCcs. B IEpBOM
cllydya€ Mbl MOHHMMA€M, 4YTO OEXEHIIEB KOPMST, HO HEJOCTAaTOYHO; BTOPOE
NpeaJIOKCHUC MOXKET UMCTh JIBa CMbICJIA — IICPBOC, UYTO 6e>I(eHI_[eB HC KOPpMIIT
LEHTPAJIU30BAaHHO; BTOPOM — UTO €/1bI HET COBCEM.

2) We couldn’t carry out our project because of a lack of funds. — Ham ne
YaAaJd0Chb OCYHICCTBUTH IIPOCKT H3-34a HedocmamkKa CpeI[CTB/HaM HC YIaJIOCh
OCYICCTBUTL IIPOCKT WU3-3a omcymcmeus CpPCACTB. B »Tom ciy4dac
B PEC3YyJIbTATC IICPCBOAYCCKOrO PCHICHUA MPCAJIOKCHHUA Ha PYCCKOM A3BIKC
TaK>XKE€ UMCIOT paBHBIﬁ CMBICII.
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Takum 00pa3oMm, OCTaTOYHO BEJIMK PHUCK TOTO, YTO OPUTHHAJBHHBIMN
CMBICJI MOXXET TOJIMEHSThCS (M3MEHSTHCS, IOTONHATHCSA) TEMH CMBICIAMH,
KOTOPBIE BKJIAJIBIBACT MEPEBOAYMK HA OCHOBE COOCTBEHHOTO MUPOBOCIIPHSITHSI.

XapakTepHo, 4TO MpH TepeBojae KOHCTpyKuui ¢ lack Ha pycckwmii si3bIK
NEPEBOMYNKN C OIBITOM TPAKTHUYECKOW pabOThl CTApalOTCsl HAWTH TakKoe
pelIeHre, KOTOpOoe TMO3BOIMIO OBl TepedaTh BCIO TIOJHOTY CMBICIIOB,
3aKJIFOUEHHBIX B CEMAaHTHKE HCCIEAyeMOW S3BIKOBOM enuHUIbl. Hampumep,
She died for lack of air. — Ona 3adoxmuynace. This lack of responsibility is
driving me crazy. — MeHS CBOAUT C yMa 3Ta 0e30MEemCHEeHHOCHb.
The land is dry from lack of water. — 3emus mepecoxna wu3-3a 3acyxu.
The explorers began to suffer from a severe lack of food. Wccnenosarenu
Havamu cTpagath oT 2oqtoda. \What lack of respect for you! — Kaxkoe
Heysaxicenue K TeOe! 3Mech myTeM JIGKCHKO-CEMaHTHYEeCKON 3aMEHBI HalICHBI
TaKWe CIOCOOBI TMepeaadyd HMCXOJIHOW E€IWHUIIBI, MPU KOTOPBIX COXPAHSIIOTCS
o0a ee 3HAUCHUS — «TIOJTHOE OTCYTCTBHE» U «HEOCTATOK, HEXBATKA.

CrtpemiieHHE TMOHATh, YTO 3aCTaBIIIET HAC JeNaTh BBIOOP MEXIy
OTCYyTCTBHEM WJHM MPUCYTCTBUEM B HEJOCTaTOYHOW Mepe  BBI3BAJIO
ACCOIMAITNIO C IMUPOKO U3BECTHBIM BBIPAKEHUEM, KOTOPOE HCIIOJIb3YETCsl KaK
PUTOPHUYECKUN  BOMPOC, MMO3BOJIAIOMIMK  ONPENeTUTh  MHUPOOIIYIICHUE
yenoBeka: «CTakaH HAMOJIOBUHY IOJIOH WM IYCT?». BOJNBIIMHCTBO JroAeH, B
TOM YHUCIIE cephe3Hble (PUIOCO(]HI U MCUXOJIOTH, PACCMATPUBAIOT STOT BOMPOC
Kak TecT Ha onrtumum/meccumusM. OpHako Ha mpocTtopax HMHTtepHera
BCTPETHJIACh TaKas TOYKa 3PEHUs, KOTopas HaM OJIM3Ka M MOXXET OOBSICHUTH
MEXaHU3M BbIOOpAa MEXIY OTCYTCTBHEM/HENOCTaTKOM. HEKTO ¢ HHKOM
Anekcannp Raven Hammcan, 4YTO eCiIM BOAAa HaJIMBAaeTCs B CTakaH M B
pe3yabTaTe 3TOTO MPOIecca 3aMoJIHUIA €r0 HAMOJIOBHHY, TO O CTAaKaHE MOXHO
CKa3aTh, YTO OH HAIOJIOBHHY IIOJIOH, a €CJIM BOJA BBUIMBACTCS M3 CTaKaHa U B
KaKOH-TO MOMEHT BPEMEHH ATOW BOJIBI OCTAETCSI POBHO MMOJICTAKAHA, TO CTaKaH
cTaHOBHUTCs HamoJioBuHy mycTthiM [OtBerst Mail.ru http]. To ects, ecnu s
(MepeBOUMK) MCXOXKY M3 TOTO, YTO BPEMS M CPEJICTBA — ITO TO, YTO MOXKHO U
HY>KHO HaXOJIUTh, TO €CTh MOTOJIHITE/BOCIIONHATh, @ TAPMOHHUS B OTHOIICHHUSIX
JOJDKHA TIPUCYTCTBOBaTh KaK JaHHOCTb, TO MOW TIEPEBOJ IPEIJIOKCHUS
Today's modern world has three main enemies: lack of time, lack of money and
lack of harmony between personal life and work 6yaer takum: ¥V cospemennozo
YeoeeKa ecmov Mpu 2JIA6HbIX 8pa2a; HeX8AMKA 8peMeHlU, HEX8AMKA CPedCme U
OMCYmMcmeue 2apMOoHUU MedHCOy TUYHOU HCU3HBIO U pabomoii. Bo3MokHO, ecin
NEePEeBOMYMK OUIylIaeT ceOs Ha TO3WIUU CIIEAO0BATelNsl, KOTOpble coOupaer
yJIMKH, TO TiepeBoj npemioxenus Charges are dropped due to lack of evidence
Oynmer 3By4yaTh Kak (OOGuHeHUs CHAMblL U3-3d  HEOOCMAMKA  VIUK
(T.€. ecTh, HO MaJi0), a €Clii C MO3UIUHK aJIBOKaTa, KOTopasi TpeOyeT HalIu4yus
CTOIPOLIEHTHBIX JIOKA3aTENIbCTB, TO 3T0 (OOBUHEHUs. CHAMbL 3 OMCYMCMEUEM
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ookazamenbcmé  (T.e. 3l1eCb HEXBaTKa NPHUPABHUBAETCA K IMOJHOMY
OTCYTCTBHUIO).

DTO OUIYIMICHUE HAIOJHEHHSI/OMYCTOMICHUSI MOXET OBITh MPOAUKTOBAHO
KOHTEKCTOM, KaK JIMHTBUCTHMYECKMM, TaK M JKCTPAIUHTBUCTHUYECKUM
(3HaHMSIMEH O  MHpe), JUYHBIM  W/WIA  OOMISCTBEHHBIM  OIIBITOM.
BrioslHe BO3MOXHO, 4TO B OTJIMYME OT 3amaJHOM B PYCCKOW KYyJIbTYPHOU
TpagulMAd U, KakK CJIEACTBHE, B MEHTAIBHOCTH U S3bIKE, 3aKPEIUICHO
MPEACTABICHUE O TOM, YTO €CJIM YTO-TO MMEETCS, MYCTh U B HEIOCTATOYHOM
KOJIMYECTBE, TO 3TO HE MOXKET CUUTATHCA OTCYTCTBYIOIIUM. COOTBETCTBEHHO, B
PYCCKOM S3BbIKE HET TaKOM €MHUIIbI, KOTOpas OJJHOBPEMEHHO 0003Havana Obl U
IIOJIHOE€ OTCYTCTBHE, U NPUCYTCTBUE B HEAOCTATOYHOM Mepe. BeposiTHO, 3TO
€CThb OJHO W3 TPOSBICHUM HAIMOHAIBHOTO ONTUMU3MA/TIECCUMU3MA U
FOTOBHOCTM K TPYIOHOCTSIM, OJHAKO, 3TO TeMa [UJId JpPyroro, CKopee
HEJIMHTBUCTUYECKOTO UCCIIEIOBAHUS.

3akiroueHue.

PesynpTarel aHanmmza cnenu@UKA CEMAHTHKU AHTIMHCKUAX Tiaroia o
cymiectBuTenbHOro lack mo3BomysieT cumTarh, YTO NMAHHAS SI3BIKOBAs CIMHMIIA
SBIIIETCS OAHMM U3 CIOCOOOB pENpPEe3eHTALUN KOHIIENTa «OTCYTCTBHUEY,
KOTOpBI, HECMOTPsT HAa CBOIO YHHMBEPCAIbHOCTh, 00Ja/JaeT ONpeeICHHBIMU
KyJbTYPO-3aBUCHUMBIMH aCCOILIMAaTUBHO-00pa3HbIMU OIleHKaMHu. B cuiy 3T1oit
0COOECHHOCTH TMepeBOA KOHCTpykimid ¢ lack mpeacrtaBiseT ompeaeacHHYIO
TPYAHOCTb C  TOYKM 3pEHUS TNPUHATUS  Haubojiee  ONTHUMAJIbHOTO
nepeBogueckoro pemieHus. IlockoiabKy mpouecc MpUHATHS pPELIEHUS MpH
NEPEBOJIE UCCIEAOBAHHBIX KOHCTPYKIIMI CBSI3aH C MPEOJIOJICHUEM «IIOABOIHBIX
KaMHE», MNpeICcTaBIseTcs IeJeco00pa3HbIM  yIEIUuTh pabdoTe C HHUMH
CrenualbHOe BHUMaHUE MNpU OOydYeHHH Npo(decCHOHATBHOMY IE€pEBOAY Ha
CHEeUaIN3UPOBaHHBIX (DaKyNbTeTaxX, B paMKax IPOrpaMM AOMOIHUTEIBHOIO
00pa30BaHMsI U TMOBBIIICHUS KBaTU(UKAILIUH.
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